Hayvan doktoru yarali sergeyi muayene etti.

“Kanadindan yaralanmis. Kirik yok. Merhem stirlip saracagim. Cabuk iyilesir. Yalniz onu
korkutmayiniz. Yem veriniz. Suyunu igiriniz. Cocuklar siz de bir daha kus avlamayiniz!”
dedi.

Bahgelerine dénduler. Ahmet'in ninesi kusu aldi. Ona kiguk bir yuva yapti. Oniine yem
ve su koydu. Barbara, Ahmet, Markus yarali kusun basindan ayrilmak istemediler. “Olmaz
gocuklar!” dedi, “kus korkarsa jyilesmez. Yavas yavas, sessizce gelin; suyunu yemini
verin. Sonra ayrilin yanindan.”

Yarali serge, yemini yemeye, suyunu icmeye basladi.

“Artik 6lmez!” dedi Ahmet’in dedesi.

Barbara’nin annesi, yarali sergeyi bir kere daha doktora gétirdu.

Doktor:

“Yara iyilesmek Gzere. Sarmaya gerek yok artik. Dar bir yere kapatmayin. Yavasg yavas
ugmaya baslar. lyilesince saliverin. Ailesini bulur!” dedi
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Der Tierarzt untersuchte den verwundeten Vogel.

LEr hat eine Verletzung am Flugel. Es liegt aber kein Bruch vor. Ich trage etwas Salbe
auf und verbinde ihn. Der wird schnell wieder gesund. Nur - erschreckt ihn nicht. Gebt ihm
Futter. Und Wasser zu trinken. Und ihr, Kinder, ihr geht nicht noch mal auf Vogeljagd!”,
sagte er.

Sie fuhren zum Garten zurlick. Ahmets Oma nahm den Vogel und baute ihm ein kleines
Nest. Davor setzte sie Futter und Wasser. Barbara, Ahmet und Markus wollten den
verletzten Vogel behalten. ,Das geht nicht, Kinder”, sagte die Oma, ,wenn der Vogel sich
erschrickt, wird er nicht gesund. Kommt ganz vorsichtig her, ganz leise; gebt ihm Futter
und Wasser. Und dann geht von ihm weg.”

Der Sperling fing an zu fressen und zu trinken.

+Er wird Uberleben”, sagte Ahmets Opa.

Noch einmal brachte Barbaras Mutter den Sperling zum Tierarzt.

Der Arzt sagte: ,Die Wunde verheilt allmdhlich. Verbinden ist nicht mehr nétig. Sperren
Sie ihn nicht zu sehr ein. Er wird allmdhlich wieder zu fliegen anfangen. Wenn er ganz
gesund ist, lassen Sie ihn frei. Der findet seine Familie schon wieder.”
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